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Orkestriranje simfonije, razrada suptilnosti i novo insceniranje pouzda-
nih puteva je izazov. Postavili smo sebi zadatak i potpuno smo revi-
dirali naše AVENTOS okove za preklopne frontove: smanjili veličinu, 
optimizovali funkcije i prilagodili dizajn. Poput dirigenta koji kompoziciji 
daje lični pečat i tako preuređuje remek-delo, okovi iz AVENTOS top 
porodice sada vam daju priliku da postavite nove akcente prilikom 
oblikovanja stambenog prostora. Kombinujte ergonomsko kretanje sa 
funkcijom, igrajte se različitim tipovima preklopnih frontova i očarajte 
svoje kupce. Režirajte visoke i gornje elemente majstorski u budućno-
sti – sa AVENTOS top. 
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Bilo da se radi o preklapanju, okretanju, podizanju ili preklapanju – svi ti-
povi kretanja okova za preklopne frontove sada su dostupni kao kompak-
tna top verzija. Sa elegantno oblikovanim okovom, kompozicija različitih 
preklopnih frontova može se uzbudljivo inicirati u prostoriju ili konstrukciju 
nameštaja. Mehanizmi za podizanje su sakriveni iza svileno belih, svetlo 
sivih ili tamno sivih pokrivnih kapica – ton u tonu sa odgovarajućim na-
meštajem ili kao atraktivan kontrast. Individualni brendirani elementi čine 
AVENTOS HF top, HS top, HL top i HK top jedinstvenim.

Dosledan rad
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AVENTOS top | Dizajn

Detaljne informacije  
o nagradama na: 
www.blum.com/award
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Montaža sa pronalaženjem položaja.

Montaža sa predmontiranim sistemskim zavrtnjima.
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Funkcionalni 
multitalenti

AVENTOS top | Integrisane funkcije

Sa okovom iz AVENTOS top familije imate dve mogućnosti 
za montažu opružnog mehanizma: ili pomoću sistemskih 
zavrtnjeva ili korišćenjem integrisane funkcije pronalaženja 
položaja. Montaža mehanizma za podizanje je brza, laka i 
bez grešaka – i zaista bez proračuna zahvaljujući fiksnim 
položajima za pričvršćivanje. Integrisano BLUMOTION 
prigušenje i ograničenje ugla otvaranja se takođe mogu 
lako podesiti.

Opružni mehanizam se može lako podesiti sa prednje strane čak i kada je pokrivna 
kapica već postavljena.
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Majstorski dodatak

Montaža bez alata i intuitivno puštanje u rad SERVO-DRIVE električ-
ne pomoći pri kretanju su prijatno komforni. Posebno tiha pogonska 
jedinica je ista za AVENTOS HF top, AVENTOS HL top i AVENTOS HS 
top – što čini rad još prijatnijim. Čak i sa ovim praktičnim dodatkom, 
okovi za preklopne frontove impresioniraju svojim pravolinijskim  
i tankim dizajnom.
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AVENTOS top | SERVO-DRIVE

Podržano puštanje u rad preko signala u boji sa integrisanim  
prepoznavanjem grešaka.

AVENTOS top takođe karakteriše tanak dizajn  
sa SERVO-DRIVE.



10

AVENTOS top jedva da zauzima prostor u vašem nameštaju kao i u 
vašem skladištu. Okov je dizajniran tako da vam je potrebno samo 
nekoliko različitih komponenti, ali koje i dalje imaju potpunu slobodu 
oblikovanja: simetrično konstruisani opružni mehanizmi i poluge su 
pogodni za nekoliko veličina preklopnih frontova i usklađeni su sa 
svim tehnologijama kretanja. Osim toga, ista pokrivna kapica se može 
koristiti za HF top, HS top i HL top. Za vas to znači: manje truda za 
izbor, nabavku i rukovanje.

Rafinirano zauzeće

Pokrivne kapice 
Moguće posebno brendiranje 
i dostupno u tri bezvremenske 
boje.

Tamno siva Svetlo siva Svileno bela
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AVENTOS top | Kompaktni program
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Visoki i gornji elementi sa AVENTOS top preklopnim frontovima su 
uvek dobar izbor. Oni stvaraju zaštićen prostor za odlaganje i otvaraju 
mnoštvo kreativnih mogućnosti. Kombinujte do mile volje različite tipo-
ve preklopnih frontova u istom stambenom prostoru. Svojim decentnim 
dizajnom, kompaktni okovi savršeno se uklapaju u svaki enterijer.

Uspešna 
kompozicija
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AVENTOS top | Svet stanovanja
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Uvek slobodan pristup
Front se kreće iz radnog područja i zbog toga može  
da ostane otvoren dok se kuhinja koristi. To znači da  
su stvari za odlaganje uvek slobodno dostupne.

Jednako relevantna, kao i privlačan izgled kuhinje je i 
njena ergonomija. Na kraju krajeva, osim što je mesto 
za boravak, to je prvenstveno i radni prostor. Tamo 
gde se ljudi mnogo kreću, visoki i gornji elementi sa 
preklopnim frontovima su uvek poželjniji – što potvrđuje 
naše globalno istraživanje potreba za korišćenje kuhi-
nja. Iz tog razloga, mi stalno razvijamo naše sisteme 
preklopnih frontova. Zbog toga što nameštaj prilagođen 
korisniku znači bolji stambeni kvalitet za vaše klijente.

Dominantni stil
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Usmeren prema potrebama
Preklopni frontovi se prilagođavaju po visini i širini  
prema odgovarajućim zahtevima potrebnog prostora  
za zalihe. Ili nastavljaju izgled fuga donjeg elementa.

Drži u svakom položaju
Preklopni front ostaje u bilo kom željenom položaju 
zahvaljujući bestepenom zaustavljanju – i zbog toga  
je lako dostupan za zatvaranje. 

AVENTOS top | Komfor pri rukovanju
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Koncertni uspeh
Rukovanje preklopnim frontovima u visokim i gornjim elementima je 
još udobnije ako kombinujete AVENTOS top sa tehnologijama kreta-
nja: SERVO-DRIVE, TIP-ON i BLUMOTION osiguravaju da otvaranje 
i zatvaranje frontova predstavlja čisto zadovoljstvo. Ovo se posebno 
odnosi na frontove bez ručki.
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AVENTOS top | Tehnologije kretanja

Jednostavno praktično: TIP-ON
Nakon kratkog dodira, front se zahvaljujući mehaničkoj 
podršci preklapa za širinu prsta. Preklopni front se 
ponovo zatvara pritiskom.

Gotovo nečujan: BLUMOTION
Zahvaljujući integrisanom prigušenju zatvaranje preklo-
pnih frontova je tiho i lako. Čak i kod velikih i napornih 
frontova ili zatvaranju u punom zamahu.

Prilično pametan: SERVO-DRIVE
Električna pomoć za otvaranje otvara front nežnim 
dodirom. Preklopni front se lagano zatvara pritiskom  
na taster.

Saznajte više o našim tehnolo-
gijama kretanja pod: 
www.blum.com/4formore
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AVENTOS top okovi za preklopne frontove su raznovrsni 
u skladu sa zahtevima i željama vaših kupaca. Bez obzira 
koliko su preklopni frontovi veliki ili u kom stambenom 
prostoru se nalaze – uvek postoji rešenje za okove. Imate 
izbor između savijanja, zakretanja, podizanja ili prekla-
panja. A kako se svi tipovi međusobno usklađuju, lako se 
mogu kombinovati.

Sveobuhvatan 
repertoar

Nema puno prostora gore: AVENTOS 
HF top za 2-delne frontove koji se 
dvodelno preklapaju nagore je idea-
lan za niske visine prostorija.

Zlatna sredina: AVENTOS HL top za 
frontove koji se paralelno sa korpu-
som preklapaju nagore je takođe po-
godan za posebne ugradne situacije.
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AVENTOS top | Asortiman

Prilično prostran: AVENTOS HS top bez 
napora fiksira frontove sa visokookret-
nim preklopom sa velikim jednodelnim 
frontom.

Uvek dobro preklapanje: AVENTOS 
HK top za frontove koji se preklapaju 
nagore je promenljiv koliko i uslovi na 
mestu upotrebe.
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AVENTOS HF top  
za savijanje
Impresivan izgled koji takođe impresionira kada je u pitanju pouzdano 
rukovanje: sa AVENTOS HF top, okovom za frontove koji se dvodel-
no preklapaju nagore, mogu se primeniti veliki preklopni frontovi sa 
dvodelnim frontom. Preklopni front vam pruža mnoštvo opcija dizajna 
za visoke i srednje gornje elemente: sve je moguće, od uskih ili širokih 
aluminijumskih okvira do kombinacija materijala i asimetričnih visina 
frontova.
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AVENTOS HF top

Prostor za odlaganje do vrha: 
Zahvaljujući integrisanom graničniku ugla otvaranja, front ne udara  
u plafon.

Mesto za skrivanje: 
Veliki frontovi koji se dvodelno preklapaju nagore visine do 1200 mm 
omogućavaju da uređaji brzo nestanu u gornjem elementu.

Puna sloboda oblikovanja: 
Asimetrični frontovi i mešavina materijala postavljaju uzbudljive akcente.
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AVENTOS HS top  
za zakretanje
Osećaj bestežinskog stanja posredstvom okova za preklopne frontove 
AVENTOS HS top. Veliki jednodelni frontovi time dopuštaju laganu 
igru pokreta. Preklopni front omogućava nesmetan pristup odloženim 
stvarima i istovremeno održava rastojanje do gornje strane korpusa. 
Poziv dobrodošlice da ih uključite u međusobne odnose svog planira-
nja opreme – na primer integracijom lajsni u obliku grede i venca.
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AVENTOS HS top

Elegantnim kretanjem do prelepog pogleda: 
čak i kod velikih preklopnih frontova, poprečna stabilizacija nije potrebna.

Kruna visokokvalitetnog nameštaja: 
na primer, integracijom detalja dizajna.

Tanko i elegantno: 
sa EXPANDO T sistemom pričvršćivanja mogući su frontovi od 8 mm.
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AVENTOS HL top  
za podizanje
Iznenadite svoje kupce preklopnim frontovima koji u potpunosti oslo-
bađaju područje kretanja. Preklopni frontovi sa AVENTOS HL top su 
idealni za ormare koji se nalaze iznad radnih površina. Korpusi visine 
do 580 mm i širine 1800 mm mogu se opremiti frontom koji se paralel-
no sa korpusom preklapa nagore. Sa gornjim ormarićem iznad radne 
površine, električni uređaji se mogu sakriti iza fronta.
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AVENTOS HL top

Otvoreni za ideje: 
AVENTOS HL top takođe omogućava zakošenu i falcovanu primenu kao  
i tanke frontove od 8 mm.

Harmonična jedinica: 
Električni uređaji nestaju sa AVENTOS HL top iza optički jednoobraznih 
frontova. 

Svuda u upotrebi: 
AVENTOS HL top otvara nove mogućnosti oblikovanja u stambenim  
i radnim prostorijama.



26

AVENTOS HK top 
za preklapanje
Ako ima malo prostora iznad gornjeg ili visokog elementa, AVENTOS HK 
top je poželjan izbor. Okov za front koji se preklapa nagore malo štrči 
iznad korpusa, tako da niska visina plafona nije prepreka. Čak se i veliki 
i teški preklopni frontovi mogu se otvoriti sasvim lako. Za frontove bez 
ručki, tehnologije kretanja SERVO-DRIVE i TIP-ON nude električnu ili 
mehaničku podršku. 
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AVENTOS HK top

Odgovara svakoj dizajnerskoj želji: 
AVENTOS HK top opružni mehanizam je čudnovato raznovrstan.

Garantovano bez kolizije: 
Integrisani graničnik ugla otvaranja može se precizno podesiti.

Ne samo za kuhinju: 
AVENTOS HK top izgleda dobro u svim stambenim prostorima.
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AVENTOS HK-S 
za male preklopne 
frontove
Ne poklanjajte nijedan prostor za odlaganje! Ako još ima prostora iznad 
visokog ormara, tu se lako može integrisati preklopni front. Zbog svo-
je kompaktne konstrukcije, AVENTOS HK-S je idealan okov za male 
preklopne frontove. U visokim ormarima, preklopni front otvara praktične 
mogućnosti odlaganja za retko korišćene predmete. Kako se front pomera 
kompletno nagore, pristup je jednostavan.
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AVENTOS HK-S

Uvek privlači pažnju: 
AVENTOS HK-S oplemenjuje svaku 
prostoriju.

Uobičajeni TIP-ON: 
Jednostavno dodirnite – i preklopni front 
se već otvara! Ponovo se zatvara blagim 
pritiskom.

Zaustavlja se po želji: 
Kada je opružni mehanizam precizno 
podešen, mali front koji se preklapa 
nagore ostaje u bilo kom položaju.
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AVENTOS HK-XS 
za male preklopne 
frontove
U savršeno planiranoj kuhinji svaki milimetar se koristi razumno.  
Mali frontovi koji se preklapaju nagore u visokim i gornjim elementima 
obezbeđuju obilje kreativnog slobodnog prostora čak i kada je prostor 
ograničen. Rešenje za tanke okove AVENTOS HK-XS može se koristiti  
i na jednoj strani u zavisnosti od veličine preklopnog fronta. Šarka CLIP 
top BLUMOTION integrisana u porudžbinu obezbeđuje nežno i tiho  
zatvaranje. 
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AVENTOS HK-XS

Tako mali a već preklopni front: 
AVENTOS HK-XS se takođe može kori-
stiti u veoma ograničenim prostorijama.

Sasvim po volji: 
Mali preklopni front ostaje bestepeno  
u svakom željenom položaju.

Implementacija po želji: 
Sve je moguće, od debelih drvenih 
frontova do širokih ili uskih frontova sa 
aluminijumskim okvirom.
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Pravi okov za preklopne 
frontove za sve namene

HF top

HS top

HL top

HK top

HK-S

HK-XS

Drveni frontovi, široki/uski frontovi sa  
aluminijumskim okvirom, kombinacija 
 drvo-staklo, asimetrični frontovi,  
zakošena ili falcovana primena

Mogućnosti izvedbe Dimenzije  
korpusa u mm

Težina 
fronta

KretanjeAVENTOS Tipične 
oblasti primene

Gornji element, visoki, dvodelni 
frontovi, gornji ormarić iznad 
radne ploče

Visina	 480–1200
Širina	 do 1800

Visina	 300–580
Širina	 do 1800

Visina	 180–600
Širina	 do 1800

Visina	 350–800
Širina	 do 1800

Visina	 205–600
Širina	 do 1800

Visina	 240–600
Širina	 do 1800

Tanki frontovi, drveni široki/uski frontovi 
sa aluminijumskim okvirom, zakošena  
ili falcovana primena

Drveni široki/uski frontovi  
sa aluminijumskim okvirom

Tanki frontovi, drveni široki/uski frontovi 
sa aluminijumskim okvirom, zakošena  
ili falcovana primena

Tanki frontovi, drveni široki/uski frontovi 
sa aluminijumskim okvirom, zakošena  
ili falcovana primena

Drveni široki/uski frontovi  
sa aluminijumskim okvirom

obostrano

Gornji element, visoki element 
(ako ima mesta) u visini  
dostizanja, iza uređaja, gornji 
ormarić iznad radne ploče

Gornji element, viseći element, 
iznad frižidera ili ormana za  
zalihe, pećnice

Gornji element (ako ima prostora), 
veliki, jednodelni frontovi, takođe 
sa lajsnom u obliku venca i grede

Gornji element, viseći element, 
iznad frižidera ili ormana za  
zalihe, pećnice

Gornji element, viseći element, 
iznad frižidera ili ormana za  
zalihe, parna hauba, kupatilo
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Pregled preklopnih frontova

125
(Moguće  
specijalno  
rešenje sa  
100 mm)

163

187

264

264

264

Minimalna  
unutrašnja  
dubina u mm

Napomene za obradu i montažu Tehnologija 
kretanja

Pokrivne  
kapice

Svileno bela
Svetlo siva
Tamno siva

Svileno bela
Svetlo siva
Tamno siva

Svileno bela
Svetlo siva
Tamno siva

Svileno bela
Svetlo siva
Tamno siva

Svileno bela
Svetlo siva
Tamno siva

nema
Pokrivne kapice

Montaža opružnog mehanizma pomoću zavrtnjeva za ivericu

Nisu potrebne šarke

2 varijante pričvršćivanja:

	–  Predmontirani sistemski zavrtnji

	– Zavrtnji za ivericu sa pronalaženjem položaja

	– Fiksni položaj opružnog mehanizma unutar korpusa

	– Fiksni položaj pričvršćivanja fronta

	– Podešavanje opružnog mehanizma sa prednje strane

	– Integrisani graničnik ugla otvaranja kod AVENTOS HF top i HK top

	– Integrisano BLUMOTION podešavanje kod AVENTOS HF top, HS top i HL top

	– Nisu potrebne šarke / obrada gornje strane  

(izuzetak: AVENTOS HF top)

Montaža opružnog mehanizma pomoću zavrtnjeva za ivericu

Nisu potrebne šarke / obrada gornje strane
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Blumov kvalitet

Pre svega, mi merimo Blumov kvalitet postavljajući jedno pitanje: da li 
naši proizvodi zadovoljavaju vaše potrebe? I zbog toga što se potrebe 
menjaju u toku vremena, mi ostajemo u dijalogu sa vama, slušamo, 
pitamo – i neprekidno nastavljamo da razvijamo zahteve koji se odno-
se na naše proizvode i usluge.

Kontrola kvaliteta
U Blumu se širom sveta koristi više od 
26.000 sredstava za ispitivanje i merenje

Test kvaliteta
Testovi kretanja i opterećenja sistema 
preklopnih frontova: 80.000x otvaranja  
i zatvaranja

Kompjuterska simulacija
Osiguranje kvaliteta već u fazi razvoja

Osnovni test
Testiranje materijala korišćenjem ra-
zličitih testnih postupaka (npr. kontrola 
korozije, test slanim sprejom ili provera 
vuče)
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Blumove usluge

Naše usluge su precizno prilagođene vašim potrebama, za svaki korak 
u vašem procesnom lancu. Tako možete da radite efikasnije i tako 
uštedite vreme. Prilagođeno za vas, dostupno kad god i gde god vam 
zatreba. 

Digitalne usluge
Digitalna podrška za veću efikasnost

Komunikacione usluge
Sveobuhvatan materijal za ciljani mar-
keting

Logističke usluge
Optimizovani procesi za brzu isporuku

Pomoćni elementi za ugradnju
Praktični alati za precizan rad

Personalizovane usluge
Direktan kontakt za korisničku vernost

Blumove 
usluge

Saznajte više o našim  
uslugama: 
www.blum.com/services
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Verujemo da ideje mogu pokrenuti svet. Da biste mogli da 
realizujete svoje kreativne ideje, nudimo vam inovativne 
okove, inspirativne koncepte nameštaja i odgovarajuće 
usluge. Vođeni smo vašim potrebama, globalnim 
trendovima i našom zajedničkom vizijom o boljem kvalitetu 
stanovanja. Dozvolite nam da zajedno stvorimo pokretne 
ideje.

Više udobnosti i funkcionalnosti u 
svakodnevnoj upotrebi nameštaja 
– želimo tome da doprinesemo.

Kvalitet stanovanja
Sve iz jedne ruke: uz našu 

raznovrsnu paletu proizvoda 
možete primeniti trenutne i buduće 

trendove stanovanja.

Asortiman

Pratimo trendove u oblasti 
stanovanja širom sveta i 

istražujemo sutrašnja rešenja. 
Naša saznanja ćemo rado podeliti 

sa vama.

Inspiracija
Ostajemo u pokretu. 

Radoznalošću i istraživačkim 
duhom razvijamo nove proizvode i 

usluge za vas.

Inovacije

Pomoću prilagođenih usluga, 
usaglašenim sa vašim procesima, 

podržavamo vas u vašem 
svakodnevnom radu.

Usluge
Ne prestajemo da unapređujemo 
svoje proizvode, usluge i sebe.

Kvalitet

Mi preuzimamo odgovornost. 
Za naše partnerstvo, za naše 

zaposlene, za društvo i životnu 
sredinu.

Poverenje Julius Blum započeo je 1952. 
godine naše putovanje pomoću 

konjskih potkovica. Danas 
isporučujemo inovativne okove 
kupcima u preko 120 zemalja.

moving ideas
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Naše lokacije u Austriji, Poljskoj i Kini su sertifikovane kao što je navedeno u danjem tekstu.
Naša lokacija u SAD je sertifikovana u skladu sa ISO 9001.
Naša lokacija u Brazilu je sertifikovana u skladu sa ISO 9001, ISO 14001 i ISO 45001.

Julius Blum GmbH
Fabrika okova
A-6973 Höchst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Faks: +43 5578 705-44
E-mail: info@blum.com
www.blum.com
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